Sekcja B

Urzadzenia zgodne z aurastat, auramode i aura-t
H200 Q Plus ECO 204x60 TP461B
H200 Q Plus ECO @150 TP462B
H200 Q Plus ECO @160 TP463B

Sekcja BC

Urzadzenia HRV do zimnych klimatéw

H200 Q Plus ECO 204x60 TP461BC
H200 Q Plus ECO @150 TP462BC
H200 Q Plus ECO @160 TP463BC

Urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta

Instrukcja obstugi produktu

MM Titon

systemy wentylacyjne
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Wazne informacje

Wazne: niniejsze instrukcje nalezy przeczytac w catosci przed montazem urzadzenia

1. Instalacje urzadzenia oraz akcesoriow nalezy przeprowadzi¢ w czystym i suchym miejscu, w
ktorym zapylenie oraz wilgotnosc sa na poziomie minimalnym; powierzy¢ zadanie osobie
wykwalifikowanej, posiadajgcej odpowiednie kompetencje.

2. Tainstrukcja obstugi przedstawia montaz urzadzenia wentylacyjnego z odzyskiem ciepta (HRV)

3. Cate okablowanie musi by¢ zgodne z przepisami I.E.E. dotyczacymi okablowania oraz
wszelkimi stosownymi normami i przepisami budowlanymi.

4. Sprawdz urzadzenie i elektryczny kabel zasilajacy. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

5. Urzadzenie jest dostarczane z tréjzytowym, elastycznym, przytaczowym przewodem
sieciowym (w izolacji PCW, brazowej, niebieskiej i zielono-zéttej, 0,75 mm?).

6. Urzadzenie musi by¢ podtgczone do miejscowego podwadjnego przetacznika biegunowego z
przerwa stykowa co najmniej 3 mm.

7. Urzadzenie musi by¢ uziemione.

8. Urzadzenia H200 Q Plus, zasilane pragdem jednofazowym 230V ~ 50/60 Hz z maksymalng
obcigzalnoscig bezpiecznika 3 A.

9. Dostep kabla sterujgcego i komunikacyjnego aura odbywa sie przez mocowane przepusty
kablowe dla kabli o srednicy 3-6 mm.

10. Kabel sterujacy i komunikacyjny aura — nieekranowany, 4-zytowy 18-24AWG, plecionka
miedziana cynowana.

11. Kabla sterujacego i komunikacyjnego nie nalezy umieszcza¢ w odlegtosci mniejszej niz 50 mm
od metalowego korytka kablowego, w ktérym utozone sg przewody oswietleniowe badz
zasilania 230V ani w tym korytku.

12. Sprawdzi¢, czy wszystkie dtawnice kablowe sa catkowicie dokrecone.

13. Urzadzenie nalezy przechowywad w czystym i suchym miejscu. Urzadzenia nie nalezy
instalowac¢ w miejscach, w ktérych moga wystepowac:

- nadmierne ilosci olejow lub smarow;

« zrace lub tatwopalne gazy, ptyny badz opary.

. skrajne temperatury otoczenia wyzsze niz 40°C lub nizsze niz -5°C;

« wilgoc¢ lub wilgotnos¢ przekraczajgca 90%.

14. Urzadzenie nie nadaje sie do instalacji na zewnatrz pomieszczen.

15. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych badz nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia oraz wtasciwej wiedzy, jezeli s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i rozumieja zagrozenia, ktore sie z tym
wigza. Dzieci nalezy nadzorowac, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem. Czyszczenia i
prostych czynnosci konserwacyjnych nie powinny wykonywac dzieci bez nadzoru.

16. Nalezy sie upewni¢, ze zewnetrzne kratki znajduja sie z dala od wszelkich kanatow
spalinowych, zgodnie ze stosownymi przepisami budowlanymi.

17. Urzadzenia nie wolno podtaczac do suszarek ani okapow kuchennych.

18. Nalezy podja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec powrotowi do pomieszczenia spalin z
otwartego urzadzenia spalinowego.

19. Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie kanaty, spust kondensatu i
powigzane z nimi rury s wolne od zanieczyszczen i blokad.



Objasnienie symboli na urzadzeniu.

d

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Ogolne ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa.

=

Przed zdjeciem tej pokrywy nalezy odtgczy¢ zasilanie sieciowe.

Przed dotknieciem elementéw maszyny nalezy zaczeka¢, az sie catkowicie
zatrzymaja.

%@"3

Przed zdjeciem tej pokrywy nalezy odtgczy¢ zasilanie

:@ * @ sieciowe.
i
Przed otwarciem przytaczy lub zdjeciem tej pokrywy

nalezy odfaczy¢ wszystkie obwody zasilajace.

Firma Titon zaleca:
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Urzadzenie podfacza sie do systemu wentylacyjnego za pomoca elastycznego krééca o dtugosci okoto 200 mm.
Kazda uzywana rura elastyczna musi by¢ naprezona.

Miedzy urzadzeniem HRV a ostrymi tukami kanatéw wentylacyjnych nalezy zachowac odstep co najmniej 200 mm.
Kanaty powinny by¢ zaizolowane w miejscach, w ktérych przechodza przez nieogrzewane obszary i luki
odpowiadajgce co najmniej 25 mm materiatu o przewodnosci termicznej <0,04 W/(mK), tak aby zmniejszy¢ mozliwos¢
tworzenia kondensatu. W miejscach, w ktérych kanat wychodzi na zewnatrz ponad poziom dachu, nalezy zaizolowa¢
odcinek powyzej dachu lub zamontowac syfon kondensatu.

Kanaty w obrebie ogrzewania domu miedzy zewnetrznymi przytaczami a przytgczami kanatéw czerpni i wyrzutni
urzadzenia nalezy zaizolowa¢ i dodatkowo pokry¢ paroizolacja na zewnatrz izolacji.

W miejscach, w ktérych kanaty przechodza przez bariery przeciwpozarowe, musza by¢ odpowiednio zabezpieczone
przeciwogniowo zgodnie z wymogami przepiséw budowlanych.

Kanatowy spust kondensatu musi by¢ zamocowany do pionowego kanatu wyrzutni.

Kanat musi by¢ zamontowany w taki sposéb, aby zminimalizowac opér przeptywu powietrza.

Kanat podigczony do przytaczy czerpni i wyrzutni musi prowadzi¢ od/do atmosfery na zewnatrz obrebu budynku.
Potaczenia kanatowe z przytaczami kanatowymi urzadzenia nalezy zamocowac¢ w sposéb gwarantujacy dtugotrwata
szczelnos¢. W przypadku zastosowania krécca elastycznego nalezy zamocowac go opaska zaciskowa, przy czym nie
wolno jej zbyt mocno zaciskac.

Miedzy zewnetrznymi przytaczami czerpni i wyrzutni konieczny jest odstep co najmniej 2 m.
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Urzadzenia HRV to mechaniczne urzgdzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta (Mechanical Ventilation with Heat Recovery,
MVHR). Sa przeznaczone do energooszczednej wentylacji mieszkan. Urzadzenia sg przeznaczone do wentylacji ciagtej —
wywiewania zuzytego, wilgotnego powietrza z tazienek, toalet, kuchni i pomieszczen gospodarczych. Podczas wywiewania
zuzytego powietrza wymiennik ciepta urzadzenia przekazuje ciepto, ktére bytoby zmarnowane, swiezemu powietrzu
wwiewanemu do fazienek i pokojow.

Zawartos¢ opakowania

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ przy odbiorze przesytki. Nalezy sie upewnic, ze nie jest uszkodzone i ze dostarczono caty
osprzet. Opakowanie zawiera;

= Urzadzenie HRV x 1.

= Wspornik montazowy X 4.

= Sruby gtowicy misy M5 x 10 mm x 8.
= Podktadki M5 Star x 8.

= Instrukcja obstugi produktu x 1.

= Dokumenty EuP.

Wszelkie wady lub uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ dostawcy.

|dentyfikacja podzespotéw

Wspornik montazowy Przedziat elektroniki Port kanatu

Pokrywa przednia Pokrywa filtra Spust kondensatu




Wymiary

H200 Q Plus NIE WOLNO ZABUDOWYWAC URZADZENIA
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H200 Q Plus

Nalezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami i informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa wskazanymi w sekgji
Ostrzezenia, informacje dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, i przestrzegac ich.

= Urzadzenia te sg przeznaczone do montazu na spodniej stronie poziomej powierzchni.

= Powierzchnia montazowa i mocowania musza by¢ wystarczajaco mocne, by utrzymac urzadzenie. Masa urzadzenia
H200 to 32 kg,

= Elementy elektryczne i spust kondensatu warto rozlokowac¢ podczas pasowania urzadzenia.

= Upewnic sig, ze wokét urzadzenia HRV Q Plus jest wystarczajaco duzo miejsca na przyszte czynnosci konserwacyjne.

= Nie wolno,zabudowywac” urzadzenia w sposéb utrudniajacy dostep w celu konserwacji i napraw.

Urzadzenie nalezy montowa¢ pionowo i poziomo przéd do tytu i bok do boku.
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(1128.75)

Miejsca mocowania H200

1. Umiesci¢ cztery @8 mm elementy mocujace na powierzchni montazowej w okreslonych pozycjach. Mocowania musza
by¢ odpowiednie do podtoza powierzchni montazowej i masy urzadzenia. Mocowania nie sg dostarczane ze wzgledu
na zmienno$¢ materiatéw. W celu uzyskania porady dotyczacej odpowiednich mocowan nalezy skontaktowac sie z
lokalnym specjalistycznym sprzedawca mocowan.

2. Zamontowac 4 uchwyty montazowe po bokach urzagdzenia za pomoca srub M5 i podktadek gwiazdzistych M5 oraz
upewnic sie, ze wszystkie uchwyty montazowe sg zorientowane jak na rysunku.

3. Zabezpieczy¢ urzadzenie za pomoca elementéw mocujacych @ 8 mm; Urzadzenie nalezy montowaé pionowo i
poziomo, przéd do tytu i bok do boku.




Spust kondensatu

Rure spustowa kondensatu nalezy zamontowac i podiaczy¢ do systemu odprowadzania zanieczyszczonej wody z
mieszkania zgodnie z odpowiednimi przepisami budowlanymi.

= Wylot kondensatu to rurka z tworzywa sztucznego @21,4 mm umieszczona na koricu urzadzenia.

= Rura spustowa musi by¢ przymocowana do urzadzenia za pomocga zdejmowanej ztagczki.

= Rura spustowa musi mie¢ odpowiedni syfon dziatajacy jako korek powietrzny.

= Musi by¢ odpowiednio zamocowana i zaizolowana przy uzyciu rownowaznika co najmniej 25 mm materiatu
izolacyjnego o przewodnosci cieplnej 0,04 W/(m K), jesli ktérakolwiek czes¢ rury przechodzi przez nieogrzewang luke.

= Rura spustowa kondensatu musi by¢ zainstalowana ze spadkiem minimum 3° od urzadzenia.

= FirmaTiton zaleca zastosowanie membranowego zaworu sciekowego zamiast konwencjonalnego ,mokrego”
syfonu, ktéry moze wyschnad. Jak np. plastikowy samouszczelniajacy zawor sciekowy Hepworth Hepv0 Hygienic, nr
certyfikatu BRE 042/97.



taczniki kanatowe

Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami, informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz wytycznymi i przestrzegacich.

Urzadzenie HRV ma etykiety z ikonami wskazujacymi przytacza.
Jest bardzo wazne, aby przewody kanatowe podtaczy¢ do wtasciwych przytaczy zgodnie z ponizszymi ikonami.

WYWIEW Z MIESZKANIA - jest podtagczony do kanatu, ktérym powietrze wywiewane z,mokrych pomieszczen”
ptynie do urzadzenia HRV.

[>

PRZYLACZE WYRZUTNI - jest podfaczane do kanatu, ktérym zuzyte powietrze jest wywiewane z urzadzenia HRV
na zewnatrz budynku.

[©

NAWIEW DO MIESZKANIA - jest podtaczony do kanatu, ktérym ogrzane $wieze powietrze ptynie z urzagdzenia HRV
do pomieszczen mieszkalnych.

[+

PRZYLACZE CZERPNI - jest podtaczone do kanatu, ktérym nawiewane $wieze powietrze ptynie z zewnatrz
budynku do urzadzenia HRV.

Dostep do potaczen kablowych

Cate okablowanie musibyc¢zgodne z przepisami l.E.E. dotyczacymi okablowania oraz wszelkimi stosownymi normami
i przepisami budowlanymi. Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami, informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
wytycznymi i przestrzegac ich.

Przedziat elektroniki jest montowany z boku urzgdzenia. Przedziat ma dwie zdejmowane pokrywy. Odkrecic¢ wszystkie
osiem $rub, aby usung¢ obie pokrywy.
Cate okablowanie nalezy poprowadzi¢ do przedziatu elektroniki przez otwory z uzyciem przepustéw kablowych.
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Instrukcja obstugi sterownika HRV

Po zamontowaniu przewodoéw kanatowych, urzadzenia HRV i aurastat® system wentylacyjny musi przejs¢ rozruch i
konfiguracje. Informacje na temat zmiany predkosci wentylatoréw i wszystkich regulowanych ustawien zawiera instrukcja

obstugi urzadzenia HRV aurastat®
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Instrukcja obstugi sterownika aurastat® HRV
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Sterowanie i funkcje
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Urzadzenia TPxxx B i BC sq programowane za pomoca sterownikéw Titon.

Timer nadbiegu trybu
zwiekszenia predkosci

Programowalny timer sterujacy czasem,
przez ktéry urzadzenie HRV pozostaje
w trybie zwiekszenia predkosci po
zwolnieniu wszystkich przetacznikow
zwiekszenia predkosci.

Timer zwtoki trybu
zwiekszenia predkosci

Programowalny timer, ktéry moze
stuzy¢ do opdzniania wiaczenia trybu
zwiekszenia predkosci urzadzenia
HRV po uruchomieniu przetacznika
zwiekszenia predkosci.

Wstrzymanie wspomagania

Zaprogramowany czas stuzacy do
zapobiegania przefgczeniu urzadzenia
HRV w tryb zwiekszenia predkosci albo
SUMMERboost®.

Wewnetrzny czujnik
wilgotnosci

Urzadzenie HRV ma czujnik wilgotnosci
wzglednej (RH). Czujnik wilgotnosci
wzglednej (RH), ktéry mozna
zaprogramowac do przetaczania
urzadzenia HRV w tryb zwiekszenia
predkosci.

Polecenie wymiany filtra

Urzadzenie moze wyswietla¢ ostrzezenie
dotyczace filtra za posrednictwem
podfgczonego sterownika

4 szybkosci wentylatora

Urzadzenie ma 4 programowalne
ustawienia predkosci. Wszystkie
predkosci umozliwiaja niezalezne
ustawienie predkosci wlotowe;j i
wylotowej

Tryb letni

Tryb letni polega na spowolnieniu lub
zatrzymaniu wentylatora wlotowego.
Zmniejsza to przeptyw powietrza z
czerpni do mieszkania. Tryb letni jest
uruchamiany automatycznie lub za
pomoca wejscia beznapieciowego.
Trybu letniego nie wolno witgcza¢ ani
instalowac¢ w mieszkaniach, w ktérych
uzywane sg urzagdzenia z otwartym
kanatem spalinowym.

SUMMERboOst®

Urzadzenie SUMMERboost® umozliwia
prace z petng predkoscia zaréwno
wentylatora nawiewu, jak i wywiewu
po wiaczeniu trybu letniego bypassu.
Domyslnie tryb SUMMERboost® jest
wiaczony.

Letni bypass

Tryb letniego bypassu jest przeznaczony
do dziatania w okresach goracych, gdy
Swieze powietrze mozna nawiewac
bezposrednio do budynku bez
podgrzania zuzytym powietrzem
wylotowym. Dziatanie trybu letniego
bypassu jest sterowane automatycznie.
Mechanizm trybu letniego bypassu
rozdziela zuzyte powietrze wywiewane
z mieszkania wokét komory cieplnej,
tak ze jego energia cieplna nie jest
przekazywana swiezemu powietrzu
nawiewanemu do mieszkania.

Sterowanie nagrzewnica
kanatowa

Aby utrzymac predkosci przeptywu
wentylacji w przedtuzonych okresach
bardzo niskich temperatur, mozna
zastosowac urzadzenie sterujace
elektryczna nagrzewnica kanatowa,
MAKS. 1800 W. Nagrzewnice
kanatowa wmontowuje sie pomiedzy
zewnetrznym wlotem powietrza a
przytaczem czerpni na urzadzeniu HRV.
W tych zastosowaniach nagrzewnica
stuzy do wstepnego podgrzewania
zewnetrznego powietrza wlotowego
przed wejsciem do urzadzenia HRV.

2 wejscia
czujnika proporcjonalnego

Umozliwia podtaczenie do urzadzenia
HRV czujnikéw srodowiskowych, ktérych
mozna uzy¢ do regulacji proporcjonalnej
predkosci wentylatora urzadzenia HRV.

3 wejscia beznapieciowe

Umozliwia podtaczenie
jednobiegunowych przetacznikéw
astabilnych, przetacznikéw blokujacych
lub stykéw przekaznikéw NO do
urzadzenia HRV. Mozna ich uzywa¢ do
przetaczania predkosci wentylatora lub
sterowania trybami SUMMERbooOst® i
letniego bypassu.

2 wejscia przetacznika
napieciowego

Wejscia te stuza do przetaczania
urzadzenia HRV w tryb zwigkszenia
predkosci za pomoca przetaczanego
wejscia napieciowego.

Program odmrazania

Podczas bardzo zimnych dni program
odmrazania wykrywa temperatury
grozace zalodzeniem wnetrza
urzadzenia. Program zmniejsza
predkos¢ lub wytacza przeptyw zimnego
powietrza, co umozliwia cieplejszemu
powietrzu wylotowemu podwyzszenie
temperatury w komorze urzadzenia do
poziomu uniemozliwiajacego tworzenie
sie lodu. Gdy temperatury wzrosna,
program odmrazania z powrotem
zwiekszy predkos¢ przeptywu wentylacji
nawiewnej do nastaw rozruchowej.

Wiele wewnetrznych

czujnikdw temperatury
Urzadzenie mierzy w czasie
rzeczywistym temperatury powietrza

w czerpni i wyrzutni. Ponadto
monitorowana jest temperatura komory
cieplnej.

Sterowanie komfortem dla

powietrza wlotowego
Urzadzenia TPxxx BC przeznaczone

dla zimnego klimatu sa wyposazone

w dodatkowe sterowanie predkoscia
wentylatora. Jezeli temperatura
powietrza dostarczanego do mieszkania
spadnie ponizej 10°C, urzadzenie
ograniczy predkos¢ maksymalng do 45%.
Ponadto jezeli temperatura powietrza
dostarczanego do mieszkania spadnie
ponizej 6°C, urzadzenie zatrzyma oba
wentylatory.
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Schematy potaczen kablowych

Wentylator zasilajacy
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Przetaczanie i sterowanie

Przefgczanie napieciowe (LS1, LS2) zwiekszenia predkosci musi by¢
zasilane z tego samego obwodu, co urzadzenie. Konieczne jest
zainstalowanie 3-biegunowego (tylko LS1) lub 4-biegunowego
(LS1i LS2) odtacznika lokalnego. Obudowany przekaznik (nr kat.
TP505) moze by¢ niezbedny do przetaczania z innych obwodow.

@
@
@
WL b/NAGRZEWNICA >
SWLIVE Odtacznik _®
czterobiegunowy

o
Wytacznik Swiatta w
mokrym pomieszczeniu
S/BYPASS

WENTYLATOR 2

WENTYLATOR 1 Wytacznik $wiatta w kuchni

X

N=WESSEIEZAS AN A= jo—
— [ —

Bezpiecznik Odtacznik
dwubiegunowy

— Z iF
230V~

Kable zasilajace z wejsciami przetacznikéw, nr ref. EE166



Domyslne potozenia przetacznika

SW1 - beznapieciowy - zwiekszenie predkosci w kuchni.

SW2 - beznapigciowy - zwiekszenie predkosci w mokrym pomieszczeniu.
SW3 - beznapieciowy - regulacja SUMMERboost.
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Wejscia przetacznika beznapieciowego, nr ref. EE163

Domyslne potozenia przefacznika
LS1 - 230 V~ - zwiekszenie predkosci w kuchni
LS2 - 230 V~ — zwiekszenie predkosci w mokrym pomieszczeniu
Przetaczanie napieciowe (LS1, LS2) zwiekszenia predkosci musi by¢
zasilane z tego samego obwodu, co urzadzenie.
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Wejscia przetacznika napieciowego, nr ref. EE163




Kazdego z tych uktadéw przetacznika mozna uzy¢ w
wejsciach przetgcznikéw SW1 do SW3, w zaleznosci
od ich konfiguracji i typu regulatora MVHR.
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Beznapieciowe przetaczanie regulatora MVHR
przy uzyciu przefacznikéw jednobiegunowych
TP502, TP503, TP507 i/lub higrostatu
TP500/TP501. Mozna uzy¢ maksymalnie 10
przetacznikdéw jednobiegunowych lub
higrostatow.

;/_—lvz
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Regulacja beznapieciowa SUMMERboost® przy
uzyciu termostatu pokojowego. Termostat
pokojowy TP509
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TP522.
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Uruchamianie beznapieciowe trybu letniego przy
uzyciu termostatu pokojowego. Termostat
pokojowy TP509
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Potozenia przetaczania tacznika pokretnego tréjpozycyjnego TP508

1 - predkos¢ zmniejszona

2 — predkos¢ stata

3 - predkos¢ zwiekszona

Aby ta konfiguracja dziatata prawidtowo;

S1-1 nalezy ustawi¢ na przetacznik zwiekszenia predkosci w kuchni lub
mokrym pomieszczeniu,

S1-2 nalezy ustawi¢ na przetacznik zmniejszenia predkosci.
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Ztacza tacznika pokretnego tréjpozycyjnego, nr ref. EE162




Czujniki zewnetrzne

Jesli czujniki sa wyposazone w przetaczniki, musza by¢ przetaczone na prad staty
Czujnik pomieszczenia 2 .3
(Domyslny czujnik CO, w pomieszczeniu TP541 RSC) e
o I o
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Czujnik temperatury powietrza TP543 RST

Z¥acza czujnika 0-10 V, nr ref. EE161



Nagrzewnica kanatowa

Jezeli wymagane jest zastosowanie nagrzewnicy kanatowej, musi by¢ zamontowana w przewodach kanatowych z
atmosfery.

Uktad kanatow

W celu zapewnienia doktadnego mieszania powietrza z atmosfery z powietrzem ogrzewanym przez nagrzewnice kanatowa

kanaty nalezy zamontowa¢, stosujac dwa tuki rurowe 90°, zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Nagrzewnice kanatowa nalezy zamontowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Montaz czujnika

Czujnik TJ-K10K jest umieszczony w kanale prowadzacym do atmosfery (wylocie zuzytego powietrza).

1.

18

W kanale nalezy wywierci¢ otwér @ 8,0 mm i umiescic¢ EPP
urzadzenia HRV w potozeniu przedstawionym na schemacie.
Czujnik nalezy zamocowac w kanatach za pomoca dwéch
Srub samogwintujgcych @3,0 mm (muszg by¢ odpowiednie
do materiatu, z ktérego wykonane sa kanaty), wykorzystujac
dwa otwory w kotnierzu czujnika.

W celu uszczelnienia w kanale nalezy natozy¢ na zewnetrzna
Srednice kotnierza odpowiedni srodek uszczelniajacy.

W celu zapewnienia pomiaru temperatury w srodku kanatu
moze by¢ konieczna regulacja potozenia czujnika. Wymiary
ustalajace potozenie przedstawiono na schemacie.
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Nastawa nagrzewnicy kanatowej

Po umieszczeniu czujnika TJK10K przedstawiony sposéb nalezy wprowadzi¢ nastawe nagrzewnicy kanatowej wynoszaca
8°C, uzywajac potencjometru na przedniej pokrywie uktadéw elektrycznych nagrzewnicy.

Okablowanie

Instalator powinien zadba¢ o zamontowanie i stosowanie bezpiecznika o wtasciwej obcigzalnosci.

Nagrzewnica kanatowa

230V~

— Z ik

T

Odfacznik  Bezpiecznik
dwubiegunowy

QO
12
\
2]

Al2
0-10V I/P2 GND
VOut

Al LS2
0-10V I/P1 c\D L SWLIVE

VOut

o ksleses o
EE

TEMP3
TEMP2

|:| &:ﬁ"‘”/‘L‘D' Y/ NAGRZEWNICA 1
S
—3
|I S/BYPASS

ZRES

Typowe podtaczenie nagrzewnicy kanatowej
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Rozruch

Opcje regulatora HRV

urzgdzen TPxxxB/BC

Po zamontowaniu przewoddw kanatowych i skompletowaniu urzadzenia HRV i system wentylacyjny musi przejsc rozruch i

konfiguracje przy uzyciu zgodnej jednostki interfejsu wyswietlacza Titon.

Dostepne sg nastepujace jednostki interfejsu wyswietlacza:

Urzadzenia HRV sg dostarczane z wymienionymi ponizej domys$Inymi ustawieniami fabrycznymi. Informacje podane w

aurastatVv
aurastatvT
auramode
aura-t

tabeli zastepuja ustawienia domyslne podane w innych instrukcjach obstugi produktu.
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Konfigurowana pozycja Modele B Modele BC
PREDKOSC 1, zmniejszenie predkosci Wentylator zasilajgcy | 18 % 25%
Wentylator wyciggowy | 18 % 25%
PREDKOSC 2, ciagta Wentylator zasilajacy | 40 % 40 %
Wentylator wyciggowy | 40 % 40 %
PREDKOSC 3, zwiekszenie predkosci Wentylator zasilajacy | 70 % 70 %
Wentylator wyciggowy | 70 % 70 %
PREDKOSC 4, SUMMERboost® Wentylator zasilajacy 100 % 100 %
Wentylator wyciggowy | 100 % 100 %
Kasowanie wspomagania Kuchnia 15 min 15 min
Mokre pomieszczenie | 15 min 15 min
Timer zwtoki trybu zwiekszenia predkosci Kuchnia 0 min 0 min
Mokre pomieszczenie | 0 min 0 min
Wiaczenie/wytaczenie blokady zwiekszania Wylaczenie Wylaczenie
predkosci
Czasy blokady zwiekszania predkosci Poczatek 23:00 23:00
Koniec 05:00 05:00
Interwat wymiany filtra 12 miesiecy 12 miesiecy
Timer nadbiegu trybu zwiekszenia predkosci Kuchnia 15 min 15 min
Mokre pomieszczenie 15 min 15 min
Timer zwtoki trybu zwiekszenia predkosci 0 min 0 min
Wiaczenie/wytaczenie alarmu zwiekszania Wiaczone Wiaczone
predkosci
Timer alarmu zwiekszania predkosci 2 godziny 2 godziny
Wiaczenie/wytaczenie trybu letniego Wytaczenie Wytaczenie
Tryb letni Wentylator wyciggowy | 22°C 22°C
Wentylator zasilajacy 18°C 18°C
Predkos¢ wentylatora | 0% 0%
nawiewnego
Wiaczenie/wytaczenie letniego bypassu Wiaczenie Wiaczenie
Letni bypass Wentylator wyciggowy | 25°C 25°C
Wentylator zasilajacy 18°C 18°C




Konfigurowana pozycja Modele B Modele BC
SUMMERboost® Wigczenie Wigczenie
Wiaczenie/wytaczenie nagrzewnicy kanatowej Wytaczenie Wigczony
Nagrzewnica kanatowa Mréz Mréz
Histereza 1°C 1°C
Warto$¢ progowa nagrzewnicy kanatowe;j 4°C 4°C

Czujnik pomieszczenia 1

Niska nastawa 0060 0060

Wysoka nastawa 0070 0070

Czujnik pomieszczenia 2

Niska nastawa 0800 0800

Wysoka nastawa 1400 1400

Zwiekszenie predkosci z powodu wilgotnosci Wylaczenie Wiaczone

wewnetrznej

Nastawa zwiekszenia predkosci z powodu % RH 70 % 70 %

Timer nadbiegu zwiekszenia predkosci z 15 min 15 min

powodu % RH

Histereza zwiekszenia predkosci z powodu % 1% 1%

RH

Nastawa mrozu 2°C 2°C

Tryb odmrazania Wylaczenie Wylaczenie

Wiaczenie/wytaczenie czujnika pomieszczenia 1 Wylaczenie Wylgczenie

Typ czujnika pomieszczenia % RH % RH

Punkt min. czujnika 0V 0020 0020

Punkt maks. czujnika 10V 0090 0090

Wiaczenie/wytgczenie czujnika pomieszczenia 2 Wylgczenie Wytaczenie

Typ czujnika pomieszczenia Cco, Cco,

Punkt min. czujnika 0V 0450 0450

Punkt maks. czujnika 10V 1850 1850

Wejscie 1 przetagcznika Kuchnia Kuchnia

Wejscie 2 przeftacznika Mokre Mokre pomieszczenie
pomieszczenie

Wejscie 3 przefacznika SUMMERboost® SUMMERboOst®

Przefacznik napieciowy 1 (LS1) Kuchnia Kuchnia

Przetacznik napieciowy 2 (LS2) Mokre Mokre pomieszczenie

pomieszczenie

Zresetowanie modeli BC do wartosci fabrycznych za pomoca sterownikéw aurastat V lub aurastat VT spowoduje
przywrdcenie niekonfigurowalnych ustawien oraz ustawierh domyslnych (powyzszych) do wartosci dla modelu B. W
celu utrzymania prawidtowego funkcjonowania jako urzadzen przeznaczonych do zimnego klimatu bedzie wymagane
przeprogramowanie urzadzen przez producenta do ustawien wtasciwych dla modeli BC.
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Wymiana filtrow

Filtry nalezy wymieniac raz na rok lub czesciej, w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
Zainstalowany sterownik aura zasygnalizuje wymagang wymiane filtréw zgodnie z ustawieniem
interwatu wymiany filtréw.

Filtry nalezy wymienia¢ na podobne dla podobnych elementéw.

H200 moze by¢ okreslony z filtrami o réznych stopniach. Filtry musza by¢ wymieniane na podobne dla podobnych wymian,
W przeciwnym razie nastapi zmiana przeptywu powietrza w systemie i konieczny bedzie ponowny rozruch systemu
wentylacyjnego.

Typ Numer katalogowy
2 standardowe filtry panelowe G4 XP 2010173

1 filtr panelowy F7 i 1 filtr panelowy G4 XP 2010174

1 filtr wstepny Slim G4, opcjonalnie do XP 2010172
stosowania z filtrem F7

Wymiana filtréow

Zdjac¢ pokrywy filtrow, kazda z nich jest mocowana za pomoca czterech srub.

Wysun filtry.

Wymienic¢ filtry, ostroznie wsuwajac filtry wymienne.

W przypadku stosowania kartonowych filtréw plisowanych nalezy sie upewni¢, Zze strzatki nadrukowane na koncach
filtréw skierowane sg w strone srodka urzadzenia.

Zatozy¢ pokrywy filtréw. Podczas zakfadania przedniej pokrywy nalezy uwazac, by nie dokrecic srub zbyt mocno.

6. Po wymianie filtra zresetowac wskaznik filtra na sterowniku.

HwnN =

v
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Konserwacja okresowa

Wszystkie urzadzenia wentylacyjne wymagaja konserwacji okresowej. Konserwacje okresowa, z wyjatkiem wymiany
filtréw, moze wykonywac jedynie odpowiednio wyszkolona, kompetentna osoba.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest zasilane pradem zmiennym o napieciu 230 V i zawiera wirujace czesci mechaniczne.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych urzadzenie nalezy ODLACZYC
od sieci zasilajgcej i odczeka¢ wystarczajaco dtugo, by zatrzymaly sie wszystkie ruchome czesci.

Jedli zamontowana jest nagrzewnica kanatlowa lub stosowane jest przelaczanie napiecia w celu sterowania
zwiekszeniem predkosci, urzadzenie moze miec¢ wiele podiaczen

do zasilania.

Dostep do wnetrza w celu czyszczenia
1. ODACZYC urzadzenie od sieci zasilajacej i odczeka¢ wystarczajgco dtugo, tak aby wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymaty.

2. Wyjac rure spustowq kondensatu z urzadzenia za pomoca wyjmowanej ztgczki.

3. Zdjac¢ pokrywe filtra, pokrywa filtra jest przymocowana za pomoca 8 srub.

4. Zdjac czarny zebrowany panel.

5. Zdja¢ pasek mocujacy tace kondensatu, obracajac go zgodnie z instrukgcja.

6. Przesuwac ostroznie tace kondensatu w kierunku srodka urzadzenia, dopéki kréciec spustowy tacy kondensatu nie
zostanie wyjety z obudowy.

7. Ogniwo cieplne mozna wyja¢, pociagajac za pasek w dot.

8. Montaz w kolejnosci odwrotnej niz powyzej.

Czyszczenie wnetrza

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

1. Wysun filtry.

2. Ostroznie usuna¢ odkurzaczem wszelki kurz z powierzchni wymiennika ciepta, wnetrza urzadzenia i bocznika (jesli jest
zamontowany.

Nie stosowa¢ wody ani zadnych innych ptynéw

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni urzadzenia
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ czystej i wilgotnej szmatki. Nie stosowac srodkow $ciernych, rozpuszczalnikow
ani zadnych innych ptynéw.
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Rejestr czynnosci serwisowych

Wykonawca Firma Data Uwagi




W przypadku pytan nalezy skontaktowac sie z instalatorem systemu.

Po zakonczeniu instalacji i pomysinej aktywacji systemu wentylacyjnego nalezy pamietac
o przekazaniu uzytkownikowi niniejszej broszury. Te instrukcje obstugi produktu nalezy
przechowywac w pakiecie informacji o domu i uzywac do rejestrowania czynnosci

serwisowych.

Instalator systemu:

Do wszystkich mieszkancéw Unii Europejskiej; wazne informacje sSrodowiskowe dotyczace tego produktu.
Ten symbol na urzadzeniu lub opakowaniu wskazuje, ze likwidacja urzadzenia po zakonczeniu eksploatacji
moze szkodzi¢ srodowisku. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia wraz z niesortowanymi $mieciami komunalnymi;
nalezy przekazac je do utylizacji wyspecjalizowanej firmie w celu recyklingu. Urzadzenie nalezy zwrécié
dystrybutorowi lub przekaza¢ miejscowym stuzbom recyklingowym. Nalezy przestrzega¢ miejscowych
przepiséw ochrony srodowiska.

W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢ informacji na temat zasad utylizacji odpadéw w odpowiednim
miejscowym urzedzie.
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